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Abstract: Scopo del presente lavoro ¢ illustrare la vita dei francescani in Terra Santa a cavallo dei
secoli XV e XVI con brani selezionati del trattato di Francesco Suriano, guardiano del Monte Sion per
ben due volte, con particolare riguardo alla custodia dei luoghi santi, ai privilegi dei frati, alle loro
vicissitudini nonché all'equilibrio delicato dei loro rapporti con I'Oriente cristiano e musulmano,
passando in rassegna anche i loro principali benefattori occidentali. La ricerca prende spunto
dall'edizione di Girolamo Golubovich del 1900 che prende in considerazione le tre varianti testuali del
trattato, per mettere a disposizione dei lettori questa volta ungarofoni un quadro quanto pit completo
possibile del grande custode e della sua missione.

I. Bevezetés

Francesco Suriano a Szentfoldi Kusztédia meghatarozo, nagy egyénisége volt a XV-XVI. szdzad
fordul6jan. Kalandos életérdl, utazasairdl és misszids tevékenységérol, tobbek kozott két kusztosi
megbizatasardl, Il trattato di Terra Santa e dell'Oriente cimi {rasabol kaphatunk képet, amelynek
kritikai kiadédsdt a ferences Szentfold-kutaté torténész, Girolamo Golubovich jelentette meg 1900-
ban.! Suriano értekezésének hdrom véltozatét taldlta meg Golubovich, amelyek 1485-ben, 1514-ben,
illetve 1524-ben keletkeztek. Kiadvanya torzsszovegéiil a kozépsot valasztotta, mivel ezt itélte a
leghitelesebbnek és a legtokéletesebbnek, mar csak azért is, mert ez az egyetlen véltozat, amelyet
Suriano sajat kezlleg irt. Ahol a kordbbi, 58-as szdmu, perugiai kézirat, vagy a késébbi, velencei
Bindoni féle kiadas 1ényeges eltérést mutat, Golubovich 1dbjegyzetben tesz erre utalast, sziikség esetén
hosszabban is idézve a kiilonbségeket. Szerkesztéi munkdja sordn arra torekedett, hogy egy
kiadvanyon beliill minél atfogdbb képet nydjtson olvaséinak mindarrdl, amit Suriano hirom
kiilonboz6 korban megfigyelt, lejegyzett, majd esetenként helyesbitett, mis megvildgitasban latott, uj
Osszefiiggésekben djra értékelt. Bevezetdjében Golubovich hangsilyozza, hogy a szerkesztés sordn
nem javitotta ki a két kéziratban talalt hibakat, még a legnyilvanvalébb helyesirdsi hibdkat sem,
ahogyan a Bindoni-féle kiadds sajt6hibdit sem. Palesztina-szakértd olvaséi bizonyéra tobbre értékelik,
hogy egyszerti, &m autentikus formaban vehetik kézbe Suriano szovegét.

A masodik kézirat zarszavabdl tudjuk, hogy Suriano a Sion-hegyén, Jeruzsidlemben készitette el ezt
a véltozatot 1514-ben, misodik kusztosi megbizatdsa masodik évében, testvére, Sixta ndvér kérésére,
aki Foligndban volt klarissza apaca. Miivében vele folytat parbeszédet, az 6 kérdéseire valaszol
Suriano.

! Golubovich bevezetsjét magyar nyelven osszefoglalja: VARNAI 2017, pp. 33-34.

127



ISSN 2416-2124 http:/ /real-j.mtak.hu/view /journal / Acta_Pintériana.html

Golubovich szerint Suriano értekezése nem annyira a szentfoldi misszids torténetirds alapmiive,
ahogyan Tobler litta, mint inkdbb a keresztény archeoldgia és topografia szempontjabdl jelentds
fejezeteket tartalmaz6 mi.

A jelen tanulmany célja, hogy Golubovich eldszava alapjan és Suriano értekezésének néhany
részletét leforditva a Szentfold irdnt érdeklédé magyar olvasdék szdmara is elérhet§vé tegye a Sion-
hegyi gvardidn ma is figyelemre mélt6 portréjat.

IL. Velencétol a Szentfoldig

Francesco Suriano 1450-ben sziiletett Velencében gazdag nemesi csaldd sarjaként. Csalddi neve
sziriai szdrmazdsédra utal: Osei azt kovetden telepiiltek at Velencébe, hogy Ptolemaiosz (masképpen
Akri vagy Akko) varosa 1291-ben a mamlikok kezére keriilt. A velencei arisztokrécidra jellemzden a
Suriano csaldd tagjai is ratermett és szorgalmas kereskedOk voltak. 1462-ben, ,,abban az évben,
amikor a torokok bevették Metelin szigetét, a ciprusi Jakab kirdly pedig Famagustdt’, még
gyermekként utazott els6 izben a Kozel-Keletre, ahovd nagybdtyja hajdjan széllitottdk édesapja
portékdit (VO. SURIANO 1900, p. 13). Tovabbi tizentt alkalommal fordult meg ott, miel6tt 1475-ben
felvételét kérte pater Francesco Raimundéndl a velencei obszervdns provincidba. A San Francesco
della Vigna kolostort hamarosan elhagyta, hogy az umbriai Szerafi Provinciaban folytassa szolgélatat.
Az életérdl sz6lo utolso feljegyzésben, 1528-ban is ott taldljuk 6t a Porciunkuldban, gvardidni
mindségben. Umbriai tartézkoddsit id6rdl idére a Szentfoldre szolé kiildetései szakitottdk meg.
Tekintettel nagy utazoi tapasztalatdra, valamint a gérog és az arab nyelvekben vald jartassdgdra 1481-
ben eloljaréi bejriti gvardidnnak nevezték ki. Novére kérésére beszamol az utazds koriilményeirdl és
»arrol, hogy miért is konnyebb Velencébdl eljutni a Szentfoldre, mint bdrmely mds itdliai vdarosbol”.

»Nem tagadom, hogy mindig is szerettem a hazdmat: az egész vildgon
mindenki tudja, hogy milyen nagyszerii hely! Mégis biztosan dllithatom, hogy
nem ezért indultam onnan. Miutdn Isten abban a kegyelemben részesitett, hogy
meghivjon a szolgdlatdra, olyannyira megszabaditott a foldi dolgok szeretetétdl,
hogy a hazdmat sem tekintettem mdr a sajatomnak. Ezt bizonyitja, hogy negyven
év alatt, amiota mély tiszteletem jeléiil Szent Ferenc szent provincidjdba
koltoztem, onszdntambol egyszer sem tértem vissza a hazdmba. Akkor hdt mi az
oka annak, hogy Velencébdl indultam, villalva a kétezer mérfoldes utat, és nem
Szicilidbol vagy Calabridbol, amelyek ezerhatszdz mérfoldre, vagy Ndpolybol,
amely ezernyolcszdz mérfoldre fekszik a szentfoldi tengerpartoktol? Ot fontos
oka is van.* El6szor is meg kellett ismernem a gvardidnomat, fénokomet és
pdsztoromat, és 0 is meg kellett, hogy ismerjen engem, a bdrdnykdjdt hogy
kedve szerint rendelkezhessen velem. Mdsodszor, igy hamarabb iitra tudtunk
kelni: ahogy odaértiink, mdr indulhattunk is, mivel Velencébdl dllandoan jarnak
a kereskedok hajoi a Szentfoldre. A vildg bdrmely mds vdrosdbol ez
megvaldsithatatlan  lett  volna. Harmadszor, a  velencei dllam a
legbiztonsdgosabb a kaloz- és a tengeri rablotdmaddsok szempontjdbol.
Negyedszer, mivel a sziriai partoktol kilencven mérfoldre még mindig a
Velencei Koztdrsasdg teriiletén jarunk. Es végiil étodszor, igy biztosan jo
tdrsasdgban utazhattam, ami mdshonnan nem lett volna lehetséges. A velencei

? Pécsvaradi Gabor szentfoldi itinerariumanak is feltiing sajtossaga a fejezetek ot részre tagoldsa, amelynek —
csak Ugy, mint a tobbi szdmszerusitésnek — a magyardzatiat Holl Béla a kdzépkori skolasztikusok rendszerezd
modszerében latja (vo. PECSVARADI 2000, pp. 29-30).

128



Acta Pintériana 5. 2019. d0i:10.29285/actapinteriana

tengerészek még vildgi életembdl ismertek, és nagy joindulattal viseltettek
irdntam. [...]

Augusztus tizenegyedikén indultunk el Velence partjairdl tizenegy testvérrel
Francesco Bonavere hajojdn, és végig a nyilt tengeren hajozva tizenkilenc nap
alatt értiik el a sziriai Bejriitot. Csak egyszer kotottiink ki Modoniban, hogy
biztonsdagosan haladhassunk tovdbb, de azonnal folytattuk is az utunkat,
egyikiink sem szdllt le a hajorol, vagy ugrott a vizbe, hogy felfrissiiljon.

Novér: Ahelyett, hogy Jeruzsdlem kikotdje, Jaffa felé mentetek volna a
Szentfoldre utazok szokdsdhoz hiven, miért hajoztatok inkdbb ot nappal tovdbb?

Fivér: Két okndl fogva. Eloszor is, mert Velencébdl Jeruzsdlem kikotojébe
évente csak egyszer lehet menni. llyenkor osszegytijtik a zardndokokat az erre a
célra kijelolt gdlydkon, és elviszik Oket Jeruzsdlembe, majd pedig vissza
Velencébe. Az Ur mennybemenetele utdn indulnak veliik a gdlydk. Mire
odaértem, mdr elindultak, ezért mdsként kellett utaznom. Mdsodszor pedig
azért, mert miutdn Velencében megvdlasztottak bejriiti gvardidnnak az 0sszes
(Sion-hegyére tarto — Bindoni) testvért magammal vittem a szdmomra kijelolt
helyre, hogy inkdbb onnan kiildjem Jket tovdbb Jeruzsdlembe.” (SURIANO
1900, VIII, pp. 14-16)

ITI. A ferences misszi6 helyszinei: Bejrutt6l a Sion-hegyéig

A Bejriitban szolgélatot teljesitd ferences testvérekrdl a kovetkezdket tudjuk meg:

»A vdros piacterétol otven olre® taldlhaté a kolostorunk és az bsi Szent
Megvdlto-templom. Hdrom okbdl tartjdk fenn a testvérek ezt a helyet. Eloszor
is, mert itt van Damaszkusz kikotdje, ahovd megérkezik az osszes druszdllito
hajo. A bardtok misét mondanak a legénységnek, kielégitik egyéb lelki
szitkségleteiket,  kiszolgdltatidk nekik a szentségeket. Mi pedig az
adomdnyaikbdl tartjuk fenn magunkat. Mdsodszor, segitséget és menedéket
nyiijtanak az Osszes keresztény rabszolgdnak és a hittagaddknak is, akik
megszoknek, hogy szabadok lehessenek. A testvéreknek megvan a lehetosége
akdr arra, hogy elrejtsék Oket, akdr pedig arra, hogy visszakiildjék oket a
keresztények kizé az éppen arra jdré hajokkal.' Mdr annyira elterjedt a
kolostor hire, hogy a keresztény rabszolgdk és hittagadok is mindenhonnan
idemenekiilnek a hitetlenek eldl, és igy minden évben sokan a testvéreknek
koszonhetik a lelki iidvosségiiket. Harmadszor és legfoképpen azért

? Kortérsahoz, Pécsvaradi Gaborhoz hasonléan Suriano is ragaszkodik a pontos helymeghatirozisokhoz, a

tavolsdgok kozléséhez, amivel személyes tapasztalatat hangsilyozza (v6. HOLL in PECSVARADI 2000, Pp. 27-
29).

4 58. kézirat: ., T0bb 0kbol is Bejriitban tartézkodnak a testvérek, de nagyon szenvednek, mivel a kolostort
mindenfel6l mor nék hdzai veszik koriil. Mégis maradnak, mert a kolostor kivdléan alkalmas rd, hogy
befogadja a menekiil6 keresztény rabszolgdkat és hittagadokat, akiket a testvérek hdrom titkos barlangban
rejtenek el. Igy évril évre se szeri se szdma azoknak a lelkeknek, akik nekik kiszonhetik az iidvisségiiket.”
(SURIANO 1900, p.156)

> Azért engedik meg nehezen, hogy valamelyik testvér hosszii ideig, akdr az élete végéig is ott maradjon, hogy a
tobbi testvér, aki a Szentfoldet még nem ldtta, és ldtni szeretné, ugyancsak odamehessen, és vdagya teljesedjék”
PECSVARADI 1983, p. 139; idézi: VARNALI in Kiss 2018, pp. 34-35).
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tartozkodnak itt a testvérek, mert Krisztus csoddlatos modon a vérét hullajtotta
ebben az dldott templomban.” (SURIANO 1900, CII, p.156)

Suriano két évet toltott Bejritban, ahol bekapcsolddhatott a testvérek lelkipdsztori munkdjdba és az
ildozott keresztényeket segitd tevékenységébe, majd a Sion-hegyi gvardidn, Paolo da Canneto
titkaraként szolgalt.1484-ben lejart a haroméves szentfoldi kiildetése. Pécsvaradi Gébor tutleirasabdl is
tudjuk, hogy a harom évre sz616 szabdlyozast mar ezid6tdjt is szigorian betartottdk.” Suriano azonban
tovabbi két alkalommal, 1493-t6]1 1495-ig és 1512-t81 1515-ig Sion-hegyi gvardidnként is
visszatérhetett a Szentfoldre. E nagy kivaltsag felett érzett halajat jol kifejezi a ndvérével folytatott
alabbi parbeszéde:

L Névér: - O, mennyire boldog lehetsz, drdga testvérem, mennyire kedves
lehetsz Isten szine elott, hogy ilyen kiilonleges kivdltsagokat kaptdl. Nem csupdn
ott jarhattdl a legszentebb helyeken, hanem két alkalommal is gvardidnjuk és
kusztosuk lehettél. Boldog az a szem, amely méltovd lett rd, hogy megvdltdsunk
és keresztény hitiink dicsGséges nagy titkait ldssa. Aldott az az anya, aki
méhének gyiimolcsét Isten foldi kincseinek a szolgdlatdra szentelhette. O,
milyen boldogan élhetsz most mdr, drdga testvérem! Csordultig telve orommel
adhatsz hdldt a mindenhato Isten ekkora jotéteményéért. Nem kétlem, testvérem,
hogy immdr végtelen kegyelmet nyertél, és a Lélek gyiimolcseiben gazdag életet
élsz. Amikor ezekrol hallok, engem is ldngra lobbant egészen a Szentlélek tiize.
Ha lehetne, én is szeretném ldtni azokat a szent és dicséséges helyeket, majd
azon nyomban szeretnék meghalni.

Fivér: - Ldzas lelkesedés fiit, drdga névérem, és hon dhitozol a
legszentségesebb helyek utdn. Nem hiszem, hogy le kellene mondanod a
Jjutalomrél, hacsak nem valamilyen vdratlan akaddly esetén. Jogosan vdagyhatsz
arra is, hogy befejezd foldi életedet, miutdn ldttad a szent helyeket, és békében
ajdnlottad fel lelkedet az Urnak. A mohameddnok miutdn Mohamed koporsdjdt
lattdak, megvakittatigk magukat, mivel méltatlannak tartjdk, hogy az a szem,
amely a nagy proféta koporsdjdt ldtta, ijra ennek a nyomorult vildgnak a
nyomordra tekintsen.” (SURIANO 1900, XLIII, p. 97)

Arra, hogy miért is olyan nagy kivéltsig éppen a Sion-hegyen szolgdlni, a Sion-hegyi, vagy
ahogyan 6k mondjdk, sayoni biicsiijdrohelyekrél cimi fejezet iinnepélyes felsorolasaban emlékeztet.
(SURIANO 1900, LVIIL, pp. 108-109)

A Sion-hegyen taldlhato a Galli Cantus nevii barlang, ahol Szent Péter sirt
a biine miatt.

Tovdbbd itt akartdk elrabolni a zsidok a Boldogsdgos Sziiz Mdria testét,
hogy elégessék, amikor az apostolok temetni vitték. Ezen a két helyen hét évi és
hétszer negyvennapi biicsi nyerheto.

Itt van tovabbd Annds hdza, ahovd eldszor vitték Krisztust, amikor elfogtdk,
és amelyet késébb templommd alakitottak.® Ezen a helyen teljes biicsii nyerhetd.

Itt van Kajafds hdza is, ahol Krisztust haldlra itélték, és amelyet szintén
templommd alakitottak. Ezen a helyen is teljes biicsi nyerheto.

® Bindoni kiad4s: ,, A hdz ajtajdndl van egy olajfa, amelyhez Krisztust kotozték.”
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(Itt van a tomloc, amelybe Krisztust vetették a Tandcs itéletét koveto
éjszakdn; itt is teljes biicsii nyerhetd.)’

Itt jelent meg a feltimadt Krisztus a hdrom Mdridnak; hét év és hétszer
negyven nap.

Itt van Krisztus Condkuluma és a Sion-hegyi kolostor, ahol mi testvérek
lakunk, itt teljes blinbocsdnat nyerheto.

Itt alapitottdk az Oltdriszentséget, és itt is teljes biinbocsdnat nyerheto.
Itt mosta meg Krisztus az apostolok ldbdt, itt szintén teljes biicsii nyerheto.

Itt szdllt le a Szentlélek az apostolokra Piinkdsd napjdn, itt is teljes
biinbocsdnat nyerheto.

Itt jelent meg Krisztus az apostoloknak, miutdn feltdmadst, és itt tortént, hogy
Szent Tamds megérintette Krisztus sebeit, majd igy szolt: "Deus meus et
Dominus meus". Sixtus pdpa ezen a helyen is teljes biicsiit engedélyezett.

Itt halt meg Sziiz Mdria, itt is teljes biinbocsdnat nyerheta.

Itt van az oratorium, ahol imddkozott és szemlélodott.

Itt celebrdlt misét Szent Jdnos.

Itt vdlasztottdk meg az apostolok Szent Mdtydst Judds helyére.

Innen kiildte el Krisztus az apostolokat, hogy vildgszerte prédikdljanak.

Ide hoztdk az elsé vértanuinak, Szent Istvdnnak a testét.

Itt intézett beszédet Krisztus az apostolokhoz mennybemenetele napjdn.

Itt van Ddvid proféta sirja.

Itt van a barlang, ahol Ddvid biinbdnatot tartott Betsabéval elkivetett biine
miatt, és ahol a Miserere mei Deus kezdetii zsoltdrt szerezte.

Itt siitétték meg a pdskabdrdnyt az Ur vacsordjdn.
1t olték meg az ifjabb Szent Jakabot, és itt is teljes buinbocsdnat nyerheta.

A tobbi helyen mindenhol hét év és hétszer negyven nap biicsii nyerhetd.”

IV. A Szent Sir bazilika: a ferencesek kivaltsagairdl és ,,lakoétarsairdl”

2

1. A privilégiumok eredetérdl és jellegérol

A ferencesek kivaltsdgainak részletezését a Szent Sir templom elsé szdmii lakoirol [...] cimil
fejezetben taldljuk. (SURIANO 1900, XXIV, pp. 64-68). EIlobb a kivéltsdgok eredetérdl szol, amelyet
Szent Ferenc tokéletes Krisztus-kdvetésében foglal dssze.

»A testvéreink ortodoxok 1évén megérdemlik, hogy veliik kezdjiik, mdr csak
azért is, mert mds keresztény katolikusok nem laknak a Szentfoldon, sem
vildgiak, sem szerzetesek, csak a mi rendtdrsaink, valamint az apdccik8 a

’ Bindoni kiadés: ,,A templom oltdrdn taldlhato az a k6, amely Krisztus Szent Sirjdnak a bejdratdndl volt; hét év
€s hétszer negyven nap.”

8 Az eredetiben, velencei dialektusban Bizoche. Az olasz bizzoco a kései latin bizochus-bél szarmazik. Vo.
MOSHEIM 1825, p. 204: “’the learned Du-Fresne, who, in his Glossar. Latinit. mediae, observes, that this
denomination derived from Bizochus, which signifies in french une Besace, i.e. a sack or wallet, such as
beggars in general, and these holy beggars in particular, were accustomed to carry about with them.” A francia
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harmadik rendiinkbdl. Oket tiintette ki a mindenhaté Isten azzal, hogy a
Szentfoldre helyezte oket Krisztus dicsoséges sirja, a Kdlvdria hegye, a Szent
Sion-hegy és Betlehem, megvdltonk sziiletési helye, és még sok mds hely
kormdnyzdsdra. (Ezt a kegyelmet aldzatos Ferenc Atydnk érdemelte ki azdltal,
hogy ldngolo szeretettel meriilt el Krisztus kinszenvedésében, amely ezeken a
szent helyeken kovetkezett be. Ezért Isten akaratdbol és a Szentlélek
kegyelmébol mi, a testvérei orizhetjiik és kormdnyozhatjuk a legszentségesebb
helyeket, amire nem vagyunk méltok.) Ebben a kegyelemben a mai napig nem
részesiilt mds, mint a szerdfi szerzetesek.

Udvéziténk, aki Betlehemben sziiletett teljes szegénységben, a Sion-hegyén
tartotta szegényes vacsordjdt és a Kdlvdria hegyén kész volt meziteleniil
meghalni a kereszten, az 0sszes keresztény katolikus koziil a Szegény Csalddot
vdlasztotta az emlitett szentséges helyek orzésére, hogy kimutassa a szeretetét
azok irdnt, akik hitet tesznek a mindenek feletti szegénység mellett. Kétségkiviil
Szent Atydnk csoddlatos stigmatizdcioja tette érdemessé a fiait a legszentebb
helyek oOrzésére, mivel itt vdllalta a titokzatos kereszthaldlt Krisztus, akitol a
szent sebeket kapta. Ezért keriilhettek még mds helyek is a testvérekhez, 1igy,
mint Sziiz Mdria sirjdnak a temploma a Jozafdt volgyében, vagy az Olajfik
hegye a tobbi szent hellyel.” .

A tdle megszokott halds hangon, oromkonnyeket ontva iinnepeli a keveseknek megadatott
szentfoldi szolgélat kegyelmét.

,, Oriiljenek és orvendjenek mind az ott laké testvérek, és adjanak sziinteleniil
hdldt a mindenhaté Istennek, amiért méltonak taldltattak rd, hogy a Jézus
Krisztus drdgaldtos vére dltal ontozott foldre lépjenek. [...] O micsoda
kivdltsdg! O mekkora kegyelem! Hogyan érdemeltiik ezt ki? Hogyan szolgdltunk
rd ekkora kegyelemre és josdgra, a magassdgos Isten ekkora jotéteményére,
amelyrdl szolva elered az ember kdnnye?”

A fejezet masodik részében a Sion-hegyi gvardidnok Callixtus, Gergely, Ince és XXII. Janos
papéktdl kapott kivéltsdgainak konkrétumait sorolja fel emlékezetbdl, a teljesség igénye nélkiil.

, Eloszor is, a gvardidn hivathat, és magdval vihet a testvérek koziil bdrkit,
aki onként akar odamenni, a tobbi eloljdro, még a miniszter generdlis akarata
ellenére is.

Tovdbbd, egy testvér sem tartozkodhat az ¢ kiilon engedélye nélkiil a
Szentfoldon, mert a gvardidn kiutasithatja onnan egyhdzi biintetésbol.

(Tovdbbd, semmilyen rendii és rangii keresztény, még legatus a latere sem
tartozkodhat a Szentfoldon a gvardidn akarata ellenére, hacsak az Apostoli

Szentszék mdsképp nem rendelkezik.

Tovdbbd, felmentheti a testvéreket a regula alol, amennyiben iitra kiildi
Oket.)

Tovdbbd, senki sem ellenezheti, hogy bdrhol a vildgon alamizsnagyiijtést
rendezzen.

besace megfeleléje az olasz bisaccia. (Kép rdla, itt: http://www.orsomarsoblues.it/2013/09/viaggio-nelle-
parole-bisaccia/) Magyarul: 4talvetd, kettOs tarisznya. Tehdt a bizoche sz6 pontos forditdsa: dtalvetés névérek,
a jobb hangzas kedvéért tarisznyds névérek lehetne.
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Tovdbbd, beoltoztetheti a testvéreket, és befogadhatja a rendbe a menedéket
kéro vildgiakat, akik fogadalmat is tehetnek ndla. Beoltoztetheti a harmadrendi
testvéreket és novéreket, és kijelolheti a minisztereiket.

Tovdbbad, kiszolgdltathatja a négy kisebb szentséget. Ha pedig az év bdrmely
napjdan piispok fordul meg ndluk, kiszolgdltattathatja vele egy nap alatt
valamennyi szentséget.

Tovdbbd, a gvardidn kijelolhet prédikdtorokat és gyontatokat, megbizdst
adhat bdrkinek, még vildgi papoknak is. Engedélyezheti nekik, hogy
felmentsenek akdr vildgi, akdr szerzetes hiveket bdrmilyen egyhdzi biintetés és
vétség terhe alol, amelyet rendesen az Apostoli Szentszék elé kellene terjeszteni,
kivéve a bulldk vagy apostoli levelek hamisitdsanak vétségét. Ugyanilyen
hatdskorrel ruhdzhatja fel a (ferences) csalddhoz tartozo testvéreket is. A vildgi
papok azonban csak egy alkalomra kapjdk ezt a kivételes kedvezményt és
engedélyt, kizdrolag a gdlyds zardndoklat idejére.

A gvardidn felmenthet a torvényszegés vétsége aldl, kivéve a szdndékos
gyilkossdgot, a bigdmidt és a test megcsonkitdsdt.

Tovadbbd, elengedheti az ideigtarto biintetéseket, ugyaniigy, mint a legatus a
latere.

Teriileteket vdsdrolhat, és templomokat alapithat, templomokat szentelhet
fel, kelyheket és egyéb istentiszteleti kellékeket dldhat meg. Keresztelhet,
bérmdlhat, eskethet és hdzassdgokat bonthat fel.

Megengedheti a  hitetleneknek,  eretnekeknek,  szakaddroknak  és
kikozositetteknek, hogy részt vegyenek a zsolozsmdn.

Haszndlhatnak a testvérek krizmdt és régi szentelt olajat is.

A gvardidn megbiintetheti a szerzeteseket, akik az eloljdrojuk engedélye
nélkiil érkeznek hozzd.

Nemcsak gvardidni, hanem vikdriusi és miniszter provincidlisi hivatallal és
ranggal is rendelkezik.

A testvérek jo lelkiismerettel, nyugodtan celebrdlhatnak misét éjféltol délig.

A gvardidn nemcsak feloldozhatja a hittagadokat, hanem ki is békitheti oket
az anyaszentegyhdzzal.

Mindazok a testvérek, akik a szentfoldi szerzetesi csaldd tagjaiként halnak
meg, ugyaniigy kegyelemben és teljes biinbocsdnatban részesiilnek, mint azok,
akik a keresztény hitért halnak meg, vagyis a romai katolikus egyhdzat
védelmezik a hitetlenektdl.

A tobbi kegyelemrol és kivdltsdgrol most nem szolok, mert nem akarom tiil
hosszii lére ereszteni a mondandomat.”

2. A Szent Sir bazilika tobbi laké6jardl

A tovibbi fejezetekbdl (SURIANO 1900, XX V-XXXIII, pp. 68-80) kideriil, hogy mely népekkel’
osztoznak a ferencesek a Szent Sir bazilikan, és hogy kivel milyen viszonyban vannak.

? Az aldbbi sorrendben mutatja be Sket: maronitdk (pp.68-71), gorogok (pp.71-74), grizok (pp.74-75), ormények
(pp.75-76), szirek (p.76), abesszinek (pp.76-77), nesztoridnusok (pp.77-78), jakobitdk (pp.78-79), koptok
(pp-79-80).
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Kiemelt helyen (rogton a ferencesekrdl szol6 fejezetet kovetden) és terjedelemben foglalkozik a
maronitdkkal, akikkel lathatéan jobb, elmélyiiltebb kapcsolatot dpol. Ez részben annak koszonhetd,
hogy rokon népnek tartja Oket.

A maronitdk nagyon békések és emberségesek, az olaszoktél szarmaznak.”

wJdrtasak a kdldeus irdsban, fortélyosak és harcra készek. Jol bdnnak az
fjjal. Hosszu, hegyes tort haszndlnak, mint az olaszok.”

Misrészt nem tartja Oket menthetetleniil eretnekeknek: részletesen tdrgyalja a ferencesek
szerepvallalasat utjaik egyengetésében.
Az ido miildsdval a maronitdk egyre inkdbb eltévelyedtek, az eretnekségiik
burjdnzdsnak indult, nem mintha eredendéen gonoszok lettek volna, inkdbb csak
azért, mert hidnyoztak koziiliik a tudos prédikdtorok. A mindenhaté Isten
csoddlatos modon a segitségiikre sietett, és elkiildte hozzdjuk szentéletii és tudos
Griffone testvériinket a Sion-hegyi csalddbol, aki a Szent Antal provincia tagja
volt, és csalddja korében mértékletességérol volt hires.

Griffone testvért Sion-hegyi tartozkoddsa sordn elragadta a lelkek
iidvozitésének vdgya, és isteni buzgalomtdl fiitve elhatdrozta, hogy megtanul
arabul. Prédikdlni akart, és megtériteni az eretnek keresztényeket, akikkel tele
van a vidék. Ot év alatt kivdléan megtanulta az arab nyelvet és a betiivetést, igy
1462-ben egyetlen tdrsdaval és az iidvozités hatdrozott szdandékdval Maronidba
utazott. Prédikdlt, gyontatott, és kigyomldlt minden eretnekséget. Mintegy tiz
évet toltott a maronitdk korében, beszélgetett veliik, és jo példdval jdrt elottiik,
olyannyira, hogy mindenki szentként tisztelte. Csak kovdsztalan kenyeret evett,
és abbdl is keveset. Két vaslap kozott siitotte meg, ahogyan az ostydt szoktdk, és
én lattam azt a vasat (a beiruti lakhelyiinkon — Bindoni). Vizet ivott, és beérte
vele, kivéve néhdny alkalommal, amikor a pdtridrka tdrsasdgdban engedett az
absztinencidjabol. Sok szentirdsi részt leforditott a nyelviikre, és itmutatot
készitett kezdé gyontatok szdmdra. Meggyozte a maronitdikat arrol, hogy
Krisztusban két természet van: isteni és emberi. Callixtus pdpa idején tobbszor
is jdart Romdban az iidvosségiik érdekében. Szentség hirében fejezte be foldi
zardndokiitiat Cipruson 1470-ben. A famagustai kolostorban temették el. A
maronitdik mind a mai napig Szent Griffoneként emlegetik, és valahdnyszor
kimondjdk a nevét, megcsokoljdk, és a fejiikhoz emelik a keziiket tiszteletiik
Jjeléiil.”

Végiil, de nem utolsé sorban, személyesen is érintett a maronitdk megtéritésében: masodik kusztosi
kiildetése lejartaval, tobb alkalommal is papai megbizottként fordult meg kozottiik.

., Griffone testvér haldla utdn megint nagyon elharapodztak a maronitdk
rossz szokdsai, ezért Sixtus pdpa elkiildte hozzdjuk megbizottjaként a tudos
férfiit, Alexandro d'Ariostét'®, aki hdrom évig maradt kizéttiik, és a pdpa sok
5z€p ajandékdt vitte el nekik, példdul brokdt és selyem oltozékeket.

Legutobb, az Ur 1515. esztendejében'' ugyanebbdl az okbdl X. Led pdpa
engem kiildott el két izben is megbizottjaként a maronitdikhoz (a Kiiria dltal

1 Alessandro di Ariosto pdpai legatusként szolgalt a maronitdk korében 1475-78-ig (Idsd NOUJAIM 2012, p. 73).

"' Ebbél az évszambél arra kovetkeztethetiink, hogy vagy Suriano ditumozta vissza zérszavdban 1514-re a
legaldbb egy évvel késobb keletkezett kéziratat, vagy ezt a részt Golubovich emelte be jelolés nélkil a
torzsszovegbe a kés6bbi, Bindoni féle kiadasbol. Az elsd elképzelés tiinik valdszintibbnek, mivel Golubovich
altalaban igen precizen elkiiloniti egymastdl a hdrom szdvegvaltozatot.
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megbizott Francesco da Potenza testvér tdrsasdgdban). Sok fényes kelmét,
arany brokdt oltozéket vittiink nekik ajandékba, amibdl Isten nagy tisztelete, az
emlitett nép iidvossége és az apostoli hit felmagasztaldsa kovetkezett a
Mindenhatd Isten dicséretére, dmen, dmen.”

Erezhetden rokonszenvezik az 6rményekkel is, mar a réluk sz6l6 fejezet cimétdl és elsd soratdl
kezddédden.

.. legjobb bardtaink, az ormények”

»Az ormények nagyon szépek, gazdagok és nagylelkiiek. Perzsidban van a
hazdjuk, néhdnyan pedig Trebisonddban élnek. Bdtrak és szivésak a
kiizdelemben. A Sophi'* alattvaldi, nagy bardtai és kedvencei.”

Ahogyan a maronitdk esetében, ugy az drményekrdl szdlva is hangsilyozza a ferencesek szerepét
abban, hogy a rémai egyhdz szovetségeseiként tarthatja 6ket szamon.

» Téviiton jdrtak egészen 1450-ig, amikor Sion-hegyi testvéreink ijra az
engedelmesség utjdra téritették oket. Tiz évig engedelmesek maradtak, majd
tdjra eltévelyedtek, és az engedetlenséget vilasztottik. Ennek ellenére szeretnek
benniinket: részt vesznek a miséinken és a szertartdsainkon, imddjdak az dltalunk
szentelt oltdriszentséget, ami a tobbi népre nem jellemzo.”

A targyilagossdg és a tiirelem hangjai nyomtalanul eltlinnek Suriano beszédébdl, amikor a
gorogokral (illetve szovetségeseikrdl, a grizokrdl) szol.

»la gorogok] a Romai Katolikus Egyhdz legfobb ellenségei. Kevélységiikkel
bosszantjdk Istent és a Szent Egyhdzat. Eretnekségeikkel dllandoan magukra
haragitottdk Istent, megszentségtelenitették és megrontottdk az igazhiti
egyhdzat. Egyfolytaban iildoznek minket, testvéreket és Isten szolgdit.
Megdtalkodottsdgukkal magukra vontdk Isten és az egyhdz dtkdt, ezért
elveszitették minden vildgi és egyhdzi hatalmukat. A torokok uralma ald
keriiltek, és szétszoratdsban élnek a vildgban, mint a zsidok.”

»Ezek az elvetemiilt eretnekek azzal kérkednek, hogy kiilonbek ndlunk,
dhitatosabbak, mivel egyhdzi és vildgi személyek egyardnt Ot nagybojtot
tartanak évente, melyek alatt nem bojtolnek ugyan, csak a zsirtol és a
tejtermékektol tartozkodnak. Ezeknek az aljas eretnekeknek ellensége az osszes
tobbi keresztény nemzet, kivéve a griizokat, vagyis az ibéreket.”

Vérnai Jakab Kiss Istvan ,tiirelmetlensége” kapcsédn jegyzi meg, hogy ezt ,,pozitiv értelemben a
sajat katolikus hagyomanya iranti 6szinte ragaszkoddsnak is nevezhetjiik”. Fontosnak tartja azonban
hozzatenni, hogy Kiss kijelentései ,kordnak és a szentfoldi viszonyoknak az Osszefiiggésében
érthetéek, de ma nem képezik részét a Katolikus Egyhaz beszédmddjanak”. Ugyanezt elmondhatjuk
Surianénak a gorogok, grizok, zsidok és muszlimok vonatkozdsiban tett, két és fél évszazaddal
korabbi kijelentéseirdl is (VARNALI in KISS 2018, p.49).

V. Partfogok és ellenfelek

Suriano nem szdraz, szigoru tényeken alapuld torténelmi értekezést ir, hanem érzelmektdl és
személyes élményektdl drnyalt képet fest koranak szentfoldi viszonyairdl. Az LIX-LXI. fejezeteket

2 Ismael sophi, I. Iszmdil perzsa sah (1501-1524), a szafavida dinasztia alapitGja vé. CRIFO 2016, p. 447).
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olvasva (SURIANO 1900, pp. 110-117)" kozelrél pillanthatunk be a ferencesek mindennapi,
viszontagsdgokkal teli életébe, fennmaraddsukért és a keresztény hit védelméért folytatott hdsies
kiizdelmébe.

Korénak irodalmi szokdsaihoz hiven nem feledkezik meg a mecéndsok dicséretérdl, Eurdpa
nagyhatalmu uralkodoéirél (Bolcs Rébertrdl, J6 Fiiloprol, Kasztiliai Izabellardl és férjérdl, Aragéniai
Ferdinandrdl) és a gazdag velencei kereskeddkrol, akiknek szinte gondviselésszerli timogatdsa nélkiil
nem teljesithetnék a kiildetésiiket.

A francia uralkodohdzbol szdrmazo Rébert kirdly, Szent Lajos testvére, aki
akkoriban (Ndpoly és) Szicilia kirdlya volt, és Sancia kirdlyné sok pénzért és
nagy fdradsdg drdn megvdsdroltdk a szultdntol a mi urunk Jézus Krisztus
legszentebb Sirjdt és a Sion-hegyi Condkulumot a Szentlélek-kdpolndval.
Megvdsdroltik a betlehemi szent helyiinket is, ahol Krisztus sziiletett és a
kérhdzat, ahol most az apdcdink vannak. Ok épittették fel a Sion-hegyi
kegyhelyiinket is, hogy tizenkét testvériink ott tartozkodhasson és istentiszteletet
végezhessen. Vdllaltdk, hogy orokre gondoskodnak az elldtdsukrol. Ezért
Izabella spanyol kirdlyné Szicilia uralkodojaként a lelkiismerete szavdra
hallgatva élete végéig évente ezer velencei arany dukdtot adott a Sion-hegyi
testvérek megélhetésére, amit az ellenhozomdnydt képezo Siracusa"* vdrosdban
szedett be. Kitartoan fizetett élete végéig. Haldla utdn ofelsége a kirdly kovette
példdjdt, és egész életében tovdbb fizette az ezer arany dukdtot. Amikor pedig
utoljdra Ndpolyban jdrt, kirdlyi privilégiummd tette az adomdnyt, amelyet az
utédja is tovdbb folydsit. Igy tett az Ur 1515. esztendejében is, és jelenleg ebbdl
a pénzbdl élnek a testvérek. Ennek fejében a fent nevezett Robert kirdly és a
kirdlyné azt kérték V. Kelemen pdpdtol (corrige: VI. Kelemen pdpatdl -
Golubovich), hogy a rend generdlisa gondoskodjon tizenkét testvérrol, akik a
legjobbak koziil valok a szerzetben, és akikre rd lehet bizni a legszentebb helyek
irdnyitdsdt.”"> (SURIANO 1900, pp. 111-112)

A Sion-hegyi-templom alapjaibol kovetkeztethetiink a nagysdgdra, a hossza
§7dz 01, a szélessége Otven; hdromhajos a tagoldsa, a falait finom mdrvdnnyal, a
padlot mozaikkal burkoltdk. Semmi sem maradt meg az épiiletbdl, kivéve a
fooltdr emelvényét, Krisztus Condkulumdt és a Szentlélek-kdpolndt. A kdpolna
azonban ezernégyszdzhatvanban a nép haragjdinak esett dldozatdul. Romjaibol
Jo Fiilop, Burgundia harcias hercege'® épittette iijjd. Tizennégyezer dukdtot
koltott rd, hogy szebb legyen, mint valaha. Ameddig élt, kormdnyzdsa és
védnoksége alatt tartotta a kdpolndt, amelyet brokdt miseruhdkkal és teritokkel
ldtott el, és évente ezer arany dukdtot adomdnyozott az ott szolgdlo testvérek
megélhetésére. Mindhaldlig dllhatatos maradt, és megparancsolta, hogy amikor
meghal, nyissdk fel a mellkasdt, vegyék ki a szivét, és ott temessék el a

" A LX-LXI. fejezeteket szinte sz6 szerint dtveszi, és francia forditasban sajt kotete részeként kozli Gabriel
Giraudet (v0. GIRAUDET 1583, pp.152-155).

' Bér Zaragozardl, Aragénia fOvéarosdrdl is lehetne szd, joggal feltételezhetjiik, hogy az eredeti szovegben
eléforduld Saragoza valdjdban Saragoza di Sicilia, vagyis Siracusa, mivel a XIV. szdzadt6l kezdve
évszdzadokon at (igy 1. Izabella idejében is) a Maniace varkastélyban miikodott a kirdlyndi kamara, ahové a
Siracusa, Paternd, Mineo, Vizzini, Castiglione di Sicilia, Francavilla di Sicilia, Lentini, Avola, Santo Stefano
di Briga és Pantelleria birtokokrdl befoly6 jovedelmeket kezelték.

'> Bvebben ldsd: VARNAI 2017, pp. 25-26, A Kusztédia pdpai alapitdsa c. fejezet.
' I11. (J6) Fiilép burgundi herceg (1396-1467). Vé. VARNAI 2017, pp. 32-33.
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dicsGséges kdpolndban. Igy is tortént, és a szivével egyiitt hatezer dukdtot
kaptak a testvérek abban az évben, amikor elveszitettik Negropontét.”"

(SURIANO 1900, p. 110)

,Régebben a testvérek nemhogy nem kértek alamizsndt a hitetlenektol,
hanem még ok adtak a moroknak abbol, amit nem ettek meg. Boségesen maradt
nekik a sok alamizsndbol, amelyet a burgundi herceg és mds nyugati urak
kiildtek. Késobb azonban, amikor a tiszteldik tobbsége meghalt, elapadtak az
adomdnyok, és nemhogy felesleg nem maradt, de még a testvérek betevo
falatjdra sem jutott. Csak a velencei kereskedoknek koszonheto, hogy mégis
ennyien maradhatnak a testvérek a Szentfoldon. A kereskeddk ott vannak
Damaszkuszban, Kairoban, Alexandridban, Tripoliban, Ammanban és
Aleppoban. Nagybdjtben a testvérek prédikdlnak nekik, és meggyontatjdik oket,
Ok pedig cserébe bokeziien adakoznak.

Novér: - Mekkora adomdnyt kapnak a kereskedoktol?

Fivér: - Atlagban ezer velencei dukdtot kapnak évente. Es ebbdl még nem
lakik jol minden éhes szdj a Sion-hegyén. A zardndokok is sokba keriilnek a
testvéreknek. Nemrég jelentés adomdny érkezett a spanyol kirdlytol és
kirdlynétol. Gyiijtenek, ahonnan csak tudnak. Etkezésre ezerkétszdz dukdt
kellene évente, és ezen feliil kell szamolni a mor uraknak adando ajdndékokkal,
felajanldsokkal és az egyéb rendkiviili kiaddsokkal, amelyek mindig
eldfordulnak.” (SURIANO 1900, 58. kézirat, p. 113)

A tdmogatds nem pusztin pénzbeli adomdnyokat jelent. Izabella és Ferdindnd, elkotelezett
katolikusként, attél sem riadnak vissza, hogy az orszdgukban €16 muszlimokon alljanak bossziit a
szentfoldi keresztényeket ért sérelmekért.

A gyonyort, diszes kdpolndt ivijra leromboltik a keresztény hit irigyei és
gyuloloi nagy egyetértésben, és vele egyiitt feldiiltdk és szétverték a belsé
kolostor valamennyi celldjdt és helyiségét. A zsido kutydk okoztdk a nagy
pusztitdst, mivel ok mondtdk a szaracénoknak, hogy a kdpolna alatt van Ddvid
proféta sirja. Ezt hallvdn, a szultdn megparancsolta, hogy vegyék el a helyet a
testvérektdl, és tegyék a mérok kultuszhelyévé. Igy is tortént. A félrevezetett
szaracénok pedig gy vélték, hogy a testvérek azért miséznek felettiik, mert
lenézik Gket, igy aztdn leromboltdk a kdpolndt."® Amint értesiiltek errdl Sfelsége
a spanyol kirdly és a kirdlynd,"” hithii katolikusok lévén leromboltattik az

"7 Eubea, gorog sziget velencei neve. 1470-ig velencei fennhatésag alatt allt, majd torok uralom ald keriilt.
Bindoni kiadas: ,,A megbizatdst teljesité piispok magdval is vitte a szivet egészen Velencéig. Ott azonban
lebeszélték rola, hogy folytassa az itjdat, mivel a torok éppen Negropontét ostromolta. Amikor Romdban
értesiiltek a dologrol, a pdpa érte kiildott, és felmentette az utazds alol. A hatezer dukdtot magdhoz vette, a
szivet pedig a romai Szent Péter-templomban temették el.” (SURIANO 1900, p.110)

'8 58. kézirat: ,,[...] — Névér: - Csoddlkozom, hogy a testvérek nem kisérelték meg iijjaépiteni.

— Fivér: - A romboldst kovetden a testvérek rogton nekildttak, hogy ujjdépitsék. Addig erdskodtek a szultdnndl,
mig végiil is pénzért meghallgatdsra taldltak. Ujjaépitették a kdpolndt, ami szebb lett, mint valaha, dm nyolc év
elteltével vijra leromboltdk, és tonkretettek mindent, amit a testvérek hozzdépitettek. [...]

— Novér: - Vajon mennyit koltottek a testvérek a kdpolndra és a szultdantol kapott engedélyre?

— Fivér: - A jeruzsdlemi tolmdcsunk, Gazella szerint a testvérek Osszesen tObb mint tizennégyezer velencei
dukdtot koltottek a kdpolndra. Remélem, hogy rovidesen ijra felépitik, és nem fogjdk sajndlni rd a pénzt.”
(SURIANO 1900, p.111)

A jé Suriano ebben reménykedett. Am egy-két évtized sem telt el, és szegény minoritdkat még a kolostorukbdl is
kizdrtdk a zsidok és a torokok gonoszsdga miatt.” (GOLUBOVICH 1900)

"% Izabella az egyesiilést kovetden is kirdlynd, mivel tarsuralkoddk lettek Aragéniai Ferdinanddal.
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orszdgukban taldlhato Osszes mecsetet, kivéve a toledoit és még egyet. Majd
pedig szaracén alattvaloikkal megiizenték a szultdnnak, hogy ha tovdbbra is
zaklatjdk a Sion-hegyi testvéreinket, akkor jaj lesz az orszdgukban él6 tobb mint
nyolcszdzezer szaracénnak, mert megbiintetik és megoletik oket. Ezzel aztdn
véget vetettek a zaklatdsoknak.” (SURIANO 1900, pp. 110-111)

A kiils6 ellenségeikkel folytatott kiizdelmeken kiviil Suriano utal a ferenceseket gyengitd belsd
viszalyra is. Meggy6z0déses obszervansként természetesen egyetért a konventudlisok
elmarasztaldsaval.

JAm azutdn, hogy az obszervins testvérek kiillonvdltak a
konventudlisoktol, az Apostoli Szentszék eltdvolitotta a konventudlisokat a
legszentebb helyekrél.®™ Meéltatlannak bizonyultak az Orzésiikre, mivel sok
panasz érkezett rdjuk rossz és tisztességtelen viselkedésiik miatt a keresztény
hatalmak részérol. A vikdrius generdlisunkra biztdk a helyeket, aki hdrom
évente tartott nagykdptalanjaink alkalmdval a mai napig is gondoskodik rola,
hogy az arra legalkalmasabb, a kell6 miiveltséggel, életszentséggel és
keresztény hitbuzgalommal rendelkezo testvérek keriiljenek a szent helyek
vezetésére és szolgdlatdra.” (SURIANO 1900, p. 112)

A szentfoldi testvérek életére jellemzdéen Suriano palyafutdsa sordn is gyorsan véltakoznak a
békésebb és a viszontagsagokkal teli id6szakok (VARNAI 2017, p. 32). Suriano hangsilyozza, hogy
nagyon sok miilik egy-egy gvardidn vezetdi, diploméaciai képességein és helyismeretén, amelyek 4ltal
képes befolyasos helybéli partfogdkra szert tenni. Az 1485-ben keletkezett 58. kézirat tantisaga szerint
vilagi életében tett utazdsai sordn még rosszul ment a Sion-hegyi bardtok sora, &m az azt kovetd
évtizedekben jobbra fordult.

»Amikor még vildgi életemben jdrtam ezen a vidéken, a morok igen rosszul
bdntak a bardtokkal, olyannyira, hogy sokszor inkdbb nem merészkedtek a Sion-
hegy kapujdn kiviilre. Kénytelenek voltak enni adni minden mornak, aki a hdzuk
tdjdra jott, ha nem akartdk, hogy kovek zdporozzanak az ajtora. Néhdny mor
pedig annyira erdszakos volt, hogy nem dtallott behatolni a kolostorba.
Atkutattdk az egész helyet, még a testvérek celldiba is bementek. Ha megtetszett
nekik valamelyikiik kopenye, elkérték, a bardtok pedig odaadtdik nekik, nehogy
felbosszantsdk Oket. A konyhdba is bementek, szétdultdk a fazekakat, és ha
megkivdntak egy darab hiist, elvették. Ugyaniigy felforgattik az osszes tobbi
helyiséget is. Sokszor dltaldnos iidvrivalgds kozepette kiontotték a testvérek
osszes bordt, és még sok egyéb gyaldzatos dolgot miiveltek, de nem részletezem,
hogy ne nyiijtsam til hossziira a mondandomat. Manapsdg ezek a dolgok
megsziintek, a testvérek nem sziikolkodnek, és szerencsésnek mondhatja magdt
minden mor, kicsik és nagyok egyardnt, aki a bardtsdgukat élvezi.” (SURIANO
1900, p. 117)

Francesco Rosso da Piacenza személyében jeldli meg azt a gvardiant’, aki elérte, hogy a
testvéreknek sokkal kevesebb hédborgatidsban legyen része két nagyhatalmi partfogénak, Kditbej

%0 Bar a hivatalos kettévaldsra csak 1517-ben keriilt sor, a konfliktus kezdetei mér jéval kordbbra tehetdek. 1430-
ban V. Marton papa Ad statum Ordinis kezdeti bulldjat kovetéen ténylegesen megtorténik a szétvalas (vo.
GEMELLI 1945, pp.118-119); majd ,,1439-ben, Kapisztran Szent Janos fellépésének koszonhetden a Szentfoldi
Kusztédia a konventualisok vezetése aldl dtkeriil az obszervans dghoz” (VARNAI 2018, p. 35).

2! SURIANO (1900, LX, pp. 112-113) tévesen 1475-re teszi Francesco Rosso da Piacenza hivatalba 1épését.
Piacenza valdjdban 1467-72-ig volt Sion-hegyi gvardidn, 1472-75-ig Andrea da Parma, majd 1475-78-ig
Giacomo d’Alessandria kovették 6t a kusztosi székben. Am valdszinii, hogy csak a ddtummal és nem a kusztos
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mamluik szultdnnak és kiilonosen a szultan legfébb tandcsaddjanak és bizalmasdnak, Jasbak emirnek
koszonhetéen. Kordbbi szdmiizetésiik idején a gvardidn segitségiikre sietett, ezért halabol Jasbak emir
élete végéig tamogatta, és ujabb tadmogatok figyelmébe ajanlotta a jeruzsdlemi ferenceseket.
Szokasdhoz hiven személyes tapasztalatit kiemelve, tételesen, a lehetd legpontosabban kivédnja
rogziteni, hogy melyik gvardidnnak milyen el6nyei szdrmaztak a becses bardtsagbol. Masodik kusztosi
megbizatdsa alatt (1512-14) pedig ezt a nyugodtabb iddszakot sirja vissza Suriano.

Az imént emlitett gvardidn idején Jeruzsdlembe szamiiztek egy Kditbej nevii
ezres emirt, aki késobb szultdn lett, és harmincnyolc évig uralkodott. Vele volt
egy tdrsa is, a szintén ezres emir Jasbak, akinek a neve nagy urat jelent. A
szdmiizottek nem lovagolhatnak, nem vihetnek magukkal szolgdkat, nem
tavolodhatnak el a vdrostol tobb mint egy mérfoldre, csak fejvesztés terhe
mellett léphetnek a szaracénok hdzdba. Senki sem fogadta 6ket bardtsdgosan,
mivel féltek toliik, ezért, ha bdrmire sziikségiik volt, hozzdnk jottek a Sion-
hegyére. A gvardidn bolcs ember lévén tudta, hogy akdr jol megy az ember
sora, akdr rosszul, a szerencse forgando ezen a nyomorult vildgon, igy a
kegyvesztettekbol konnyen tdjra a szultdn kegyeltjei lehetnek (és igy is lett),
ahogy a legszentebb Jozseffel is tortént, ezért nem fogolyként bant veliik, hanem
tirként, a nekik kijdro tisztelettel: jol tartotta oket étellel, itallal, és még pénzt is
adott nekik. Ot év elteltével kideriilt az drtatlansdguk, igy a szultdn
visszafogadta, és nagyobb kivdltsdagokban részesitette Oket, mint valaha. Nem
sokkal késobb pedig meghalt a szultdn, és az utodja Kditbej lett, a szdmiizottek
egyike, aki a bajtdrsdt, Jasbakot pedig Kairé nagyhatalmii urdvd léptette elo.
Uralkoddsuk kezdetén a gvardidn megldtogatta Oket Kairoban. A tdrsai
elbeszélésébdl tudom, hogy milyen kitord rommel fogadtdk. Es ameddig éltek,
diszes fogadtatdsban részesiilt az udvarndl minden testvériink, aki felkereste
Oket. Jasbak emir bardti beszélgetést folytatott a gvardidnnal, melynek sordn a
kovetkezoket mondta neki: - Nagyon le vagyok kitelezve a szivélyességéért és
josdgadért, mellyel irdntam viseltetett hdnyattatdasom és sziikolkodésem idején.
Ezért felajanlom kegyednek pdrtfogasomat és oltalmamat. Csak kérje a
szultdntol a kivdltsdgot, hogy tdrsaival egyiitt alattvaloim és szolgdim
lehessenek, és tobbé nem eshet bdantoddsuk. A szultdn pedig orommel eleget tett
a kérésnek, és szivesen ajdnlott minket az emir pdrtfogdsdba. Ettol kezdve a
szaracénok nem mertek tobbé hdaborgatni benniinket, mert mindenki porul jdrt,
aki nekiink kellemetlenkedett. Be is mutattdk ldtvdnyosan, hogy mire szdmithat
az, aki nekiink bossziisdgot okoz. Példdul pdter lacomo Magnavacca gvardidni
megbizatdsa idején.”* Jeruzsdlem ura jogtalanul bortoniztette be a gvardidnt,
és méltanytalanul csikart ki téle szdz dukdtot. A gvardidn Kairoba ment, hogy
panaszt tegyen az Ot ért igazsdgtalan bdndsmod miatt a pdrtfogonkndl, aki
éppen a mekkai zardndoklatdt végzo szultdnt helyettesitette. Pdrtfogonk azonnal
intézkedett, és bilincsbe verve vitette Kairoba Jeruzsdlem urdt. A gvardidn
Jjelenlétében alaposan megverette, az alattvaldit ért sérelem miatt megfosztotta
a hatalmdtél, és ot évre bebortonoztette. Megkérdezte a gvardidntol, hogy kik

személyével kapcsolatban tévedett, Kditbej ugyanis 1468-96-ig (28 éven 4t) szultdnként uralkodott, tehat a
szdmiizetésére kordbban keriilhetett sor. Ezt tdmasztja ald az 58. kézirat is, amely ,,az 1470-es évek koriil”
jeloli meg Francesco da Piacenza szolgélatét és az ahhoz kapcsol6dé eseményeket (vo. SURIANO 1900, p.113).

22 A Magnavacca ragadvdnynevii gvardidn testvér nem lehet mds mint pdter Giacomo d'Alessandria, aki a
szentfoldi eloljdrok sordban 1475 és 1477 kozott szerepel. Vo. Serie cronologica dei superiori di Terra Santa,
Gerusalemme 1898, p.31., n.53.” (GOLUBOVICH 1900)
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hdborgatjik még a jeruzsdlemi testvéreket, ¢ pedig bepanaszolt néhdnyat a f6bb
zaklatok koziil. Mindegyikiiket ldncra verve vitték Kairéba. Az 6 bajukat is
alaposan elldttdk, és még jokora pénzbiintetést is fizettettek veliik. Ezutdn a
testvéreket egy jeruzsdlemi szaracén four, Facardin gondjaira bizta, aki jo
bardtja volt. Annyira félt toliik mindenki, hogy még a testvérek haldlos
ellenségei is meghunydszkodtak, és a testvérek nyugalomban és biztonsdgban
éltek az egész orszdgban hatalmas pdrtfogojuk alattvaléiként és szolgdiként.

Nem hallgathatok arrol az eseményrdl sem, amelynek tanija voltaml480-
ban a szentfoldi csaldd tagjaként. Amint megérkeztiink a Szentfoldre, Ramula
vdrosdba, ott taldltuk Jasbak emirt, aki a serege élén éppen Kairé felé tartott,
miutdn legyozte az ellenséget. Az uj gvardidn, pdter Paolo da Canneto
megldtogatta 6t a régi gvardidnnal, Giovanni de Thomacellis-szel™ egyiitt, aki
azért jott, hogy ldssa ot, és nem tudta, hogy mi is ott lesziink, de én is ott voltam
veliik. Amikor Jasbak meghallotta, hogy az uj gvardidn jott hozzd ldtogatoba,
minden urat elbocsdtott a sdtrdbdl, értiink kiildott, és nagy orommel fogadott
minket. Bardtsdgosan elbeszélgetett veliink, és név szerint érdeklodott a
testvérekrdl, akik ourasdga bardtai voltak.

Pdrtfogdsdnak kdszonhetéen a ndpolyi nemesi csaldd sarja, pdter Giovanni
de Thomacellis gvardidnként helyredllittatta és befedette Betlehem dicséséges
templomdt, ahol Krisztus sziiletett. Eldtte egy gvardidn sem kapott erre
engedélyt. Hétezer dukdtba keriilt. Szintén ebben az idében javitottdk meg
Krisztus Szent Sirjdnak a szentélyét. Két részletben tizenegyezer dukdtot
kiltottek rd a testvérek> Amig élt, minden kivinsdgunk teljesiilhetett a
kozbenjdrdsdra, még akkor is, ha egész Jeruzsdlemmel kellett volna
szembeszdllnunk. Sikeriilt elkeriilniink sok rendkiviili koltséget, amelyeket mdr
nem gyoztiink volna.

Pdter Bartolomeo da Piacenza idején, aki kozvetleniil eléttem volt Sion-
hegyi gvardidn, Kairéban, a palotdja elotti téren sarcolds vétke miatt
nyilvanosan megverette Catybisser kddit, a szultdn elsd titkdrdt és tandcsadojdt.
Sokdig errdl beszélt egész Kairo.

Nem akarom elhallgatni, hogy milyen jol bdnt velem Kairoban az elsé
gvardidni megbizatdasom idején. Kairoba mentem, hogy a szokdsnak
megfeleléen tiszteletemet tegyem ndla. Miutdn megcsokoltam a térdét, amit a
hodolat jeleként elvdrnak abban az orszdgban, a szolgdi és az udvaroncai el
akartak tdvolitani Gurasdgdtdl, mert a tisztelet iigy kivdnja. Ourasdga azonban
nem engedte. Maga mellé iiltetett, és egész id6 alatt ott tartott. Mindvégig
bardtsdgos gesztusokkal és szavakkal fordult hozzdm, nem alattvaloként, hanem
inkdbb a fiaként kezelt. Tobbszor is kozbenjdrt az érdekemben a szultdnndl,
annyira szeretett, hogy tobbszor fellovagolt az udvarba miattam. Kétszer is
kiszabaditott a kairdi bortonbdl, ahovd azért keriiltem, mert megakaddlyoztam,
hogy a szultdn egyik intézdje elkobozza a jeruzsdlemi tolmdcsunk javait a ldnyai
szamdra. Egyszer pedig visszahivatta a szultdnnal az ezer ldndzsds nagyvezért,
akit azzal a megbizatdssal kiildott a Sion-hegyére, hogy beszedje a testvérektol
a szokdsos éves tobb mint ezer dukdtot, persze az udvarnak és a neki jdro
kotelezo ajdandékokon kiviil. Valahdnyszor levelet kiildott Jeruzsdlem urdnak,

¥ Thomacellis 1478-81-ig, Paolo da Canneto 1481-84-ig volt Sion-hegyi gvardian.
2 58. kézirat: ,,a Szent Sir kupoldjdt 1700 dukdtért”.
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vagy a Templom eloljdroinak, mindig a figyelmiikbe ajdnlotta Sion-hegyének a
lakoit. Jeruzsdlem ura pedig a kedvébe akart jdrni, ezért azt mondta a
bardtoknak: »bdrkivel is gyiilijion meg a bajotok, forduljatok hozzdm, akdr
igazatok van, akdr nincs«. A szeretetének még sok mds jelét is adta egészen az
élete végéig. Olyan sokat mesélhetnék réla, hogy a végén még elunndd. Azutdn
hogy meghalt, engem pedig 1jbol Sion-hegyi gvardidnnd vdlasztottak (a
mdsodik) ndpolyi kdptalanon, nagyon keménynek éreztem a koriilményeinket és
sanyarvnak a sorsunkat. Visszatértek a nyomaszté gondok, viszontagsdgok,
fosztogatdsok és egyéb szinte elviselhetetlen megprobdltatdsok, én pedig fdjo
szivvel emlékeztem vissza a kivdltsdgainkra, amelyeket az elsé gvardidni
megbizatdsom idején élveztiink.” (SURIANO 1900, p. 117)

Az imént idézett hdrom fejezet is arrdl drulkodik, hogy mennyire Osszetett a ferencesek szentfoldi
tevékenysége, mennyi akadalyt le kellett kiizdeniiik, hogy kiildetésiiket teljesitsék, és hogy mekkora
sziikségiik volt mind a keresztény Eurdpa, mind pedig a helyi potentatok tdmogatésara.

VI. Zarszo

Ki is volt Francesco Suriano? Hogy keriilt a Szentfoldre, és ferencesként milyen benyomdsokat
szerzett az ottani életr6l a mamlik birodalom végnapjaiban, az 1517-es oszméan térok hatalomatvételt
megeldz6 évtizedekben? Kotetébdl vilogatva ezekre a kérdésekre kerestik a vdlaszt kiilonos
tekintettel a szent helyek Orzésére, a ferencesek kivaltsdgaira, kapcsolataira (a tobbi keresztény néppel
és a muszlimokkal), nyugati és keleti partfogdira, valamint a kiildetésiiket elémozdité és hatrdltatd
tényezdkre.

Am az itt kdzreadott szemelvényekben nem meriilnek ki Suriano értekezésének a kincsei. Tovabbi
tanulmanyozasra érdemesek a keleti életre, emberekre, vallasra, szokdsokra racsoddlkozé
missziondrius feljegyzései.
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